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Mir Seyyid Serif Ciircani, XIV. ve XV. asrin en taninmis alimlerinden biridir.
Ciircani’den sonra torunlari Siraz’da yasamus ve “Serif” ailesi, Siraz’in 6nde gelen
ailelerinden olmugtur. Asil sohretini fikih, kelam, felsefe ve filoloji ¢aligmalariyla
kazanan Ciircani’nin musiki ilmiyle de ilgili oludugu ileri siiriilmektedir.

Giiniimiize ulasan bazi mecmualar ve conklerde, “Mir Seyyid Serif” adiyla “Hafiz-1
Edvar” isimli masiki erbabi i¢in yazilmis bir tavsiye mektubu bulunmaktadir. Bu
tavsiye mektubu, ilk bakista Ciircani’nin yazdig1 bir mektup olarak goziikse de
dikkatle incelendiginde onun kaleminden g¢ikmadigi anlasilmaktadir. Kuvvetle
muhtemel Ciircani’nin dordiincii kusak torununun yazdigi bu tavsiye mektubunda
gecim sikintisi ve hayat sartlarindan dolay1 baska memleketlere go¢ etmek niyetinde
olan bir miizisyenin zengin bir Sirazl tarafindan himaye edilmesi talep edilmistir.
Ciircani, durumu anlatmak ic¢in berdat-i istihlal sanatindan faydalanarak miizik
istilahlarmi kullanmustir. Bu mektup dénemin masiki literatiiriiyle ilgili bilgiler
ihtiva etmekle beraber sanat erbabinin zenginler tarafindan himayesi hususunda
soylu ailelerin tavsiye mektuplarinin etkili oldugunun bir gostergesi olarak
degerlendirilebilmektedir. Ayrica metnin edebi degerinden dolay1 sonraki asirlarda
mecmualar i¢inde kopyalarinin bulunmasi dikkat ¢ekicidir. Bu ¢alismada, 6ncelikle
yeni akademik c¢alismalar 1g1@inda Seyyid Serif Ciircani ile ilgili bilgi verilmistir.
Akabinde, Ciircani’nin dordiincii kusak torunu olan “Mir Seyyid Serif”’in kaleminden
¢iktig diisiiniilen tavsiye mektubu incelenmis ve Tiirkgeye aktarilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Seyyid Serif Ciircani, Hafiz-1 Edvar, Tavsiye Mektubu, Himaye

ABSTRACT

Mir Sayyid Sharif al-Jurjani was a well-known scholar from the 14th and 15th
centuries. Al-Jurjani, who rose to prominence through his studies in figh, theology,
philosophy, and philology, is said to have been interested in the science of music.
A letter of recommendation was written for a musician named “Hafez-e Adwar”
under the name “Mir Sayyid al-Sharif” in some surviving collections and jonks.
Although this letter of recommendation appears to have been written by al-Jurjani,
a closer examination reveals that it was not written with his pen. In this letter of
recommendation, probably written by al-Jurjani’s fourth-generation grandson, a
rich Shirazite was asked to patronize a musician who intended to emigrate to other
countries due to financial difficulties and living conditions. This letter contains
information about the music literature of the time and can be interpreted as evidence
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that letters of recommendation from noble families were effective in the patronage of artisans by the wealthy. This study uses
new academic studies to provide information on Sayyid al-Sharif al-Jurjani. The letter of recommendation is then analyzed and
translated into Turkish.

Keywords: Mir Sayyid al-Sharif al-Jurjani, Hafez-e Adwar, Recommendation Letter, Patronage

EXTENDED ABSTRACT

Mir Sayyid al-Sharif al-Jurjani is a well-known scholar of Islamic geography from the
14th and 15th centuries. Mir Sayyid al-Sharif was born in Jurjan, Iran, and completed his
primary education there. He spent the majority of his life in Shiraz and died there. Following
al-Jurjani, his children and grandchildren settled in Shiraz, and the “Sharif” family became
one of Shiraz’s most prominent families for centuries. Al-Jurjani’s main contributions to
figh, theology, philosophy, and philology earned him widespread recognition. However,
some sources claim that this great scholar was also interested in music and wrote a treatise.
According to the renowned music theorist Abd al-Qadir Maraghi, al-Jurjani was well-versed
in music theory and even had an opinion on the subject. Maraghi speaks highly of Sayyid al-
Sharif in his works Jami al-Alhan and Sharh al-Adwar. However, no definitive information
exists regarding al-Jurjant’s independent music treatise.

=90

A letter of recommendation was written for a musician named “Hafez-e Adwar” under the
name “Mir Sayyid al-Sharif” in some of the surviving collections and jonks. At first glance,
it appears that al-Jurjani wrote this letter of recommendation. However, when we carefully
analyze the letter’s content, it is clear that he did not write it. Because of its literary value, there
is more than one copy of this short letter, and all the surviving copies contain two couplets
by ‘Abd al-Rahman al-Jami. Because al-Jami died in 1492, it is impossible that the famous
al-Jurjani, who died in 1413, wrote this letter. Thus, to find the letter’s author, studies have
looked for another al-Jurjani who can be referred to by adjectives like “Allame” and “Sayyid
al-SharTf.” Sadr al-Din al-Jurjani, a descendant of al-JurjanT and thought to be his fourth-
generation grandson, has been suggested as the author of this letter. According to sources,
Sadr al-Din al-Jurjani, a qazasker for Shah Ismail, the founder of the Safavid government,
was killed in the Battle of Chaldiran in 1514. Our study focuses on the letter written by Sadr
al-Din al-Jurjani, also known as the “grandson al-Jurjani.”

The Persian letter of recommendation was written using the bardaat-e estehlal style. The
first lines of the work make it clear that the subject is music or a musician. This letter addresses
a musician who intends to emigrate to other countries due to financial difficulties and living
conditions. The author of the letter, al-Jurjani, addressed a wealthy man from Shiraz, whose
name we do not know, and requested that he patronize this musician using musical terms.

The person for whom the letter of recommendation was written is identified as “Hafez-e
Adwar.” It is understood that Hafez-e Adwar is a nickname rather than a given name. Hafez
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has been a nickname for people who have known the Qur’an and Hadith since ancient times.
However, the term Hafez was also applied to musicians. Furthermore, the word Adwar refers to
the science of adwar or the theoretical aspect of music. Therefore, unless new archival documents
become available, the true identity of Hafez-e Adwar, as mentioned in this recommendation
letter, will remain unknown.

The advice discussed in this study has been published twice in Iran. Ahmad Gulchin-e
Ma’ant published the first edition in 1968, based on Ketabkhane-ye Majles-e Shura-ye Melli,
nr. 2327. Meanwhile, Rokn al-Din Homayun Farrokh published the second edition in 1975,
based on a manuscript found in a friend’s private archive. This study is based on a publication
by Rokn al-Din Homayun Farrokh.

This study presents information on Sayyid al-Sharif al-Jurjant in light of recent academic
studies. The relationship between Jurjani’s and music is then analyzed, and an anecdote about
al-Jurjant narrated by ‘Abd al-Qadir Maraghi is translated into Turkish. In the continuation of
the study, we will discuss who wrote the letter of recommendation, who the addressee was,
and who was recommended. Subsequently, the information is provided on the manuscripts
and two printed editions of this letter that have been discovered thus far. Finally, the letter’s
Persian text and Turkish translation are provided, along with a list of over fifty musical terms
mentioned in the letter.
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Giris

Mecmualar, conkler ve miinseatlar, igerdikleri tarihi bilgi ve belgeler hasebiyle sadece
tarih ve edebiyat alanlarma degil, miizikoloji gibi bilim dallarina da katkida bulunmaktadir.
Bu baglamda mecmualar ve conkler arasinda bulunan belgelerin dikkatle incelenmesi 6nem
arz etmektedir.! Ote yandan, gerek eski dénemde Tiirk ve iran miiziginin kaynaklarinin
aynt olmasi, gerekse giiniimiizde yapilmakta olan Tiirk miizik arastirmalari ve miizikoloji
caligmalarinda Anadolu’da ve iran’da bulunan Farsg¢a belgelerin énemini vurgulamaya hacet
yoktur. Dogu’nun misterek mirasinda ti¢ dil vardir: Arapga, Fars¢a ve Tiirk¢e. Dolayisiyla,
her ii¢ dilde giinlimiize ulagan belgelerin dikkatle incelenmesi, akademik ¢aligsmalara katkilart
acisindan ayr1 bir 6neme sahiptir.

Mecmualar arasinda yer alan bazi kisa yazilar, eserleri veya biyografileri giiniimiize
ulasamayan tarihi sahsiyetler hakkinda bilgiler icerebilmektedir. Bununla birlikte, mecmualardaki
bilgiler bazen de zaten bilinen bir bilgi ve gergegin dogrulugunu onaylayabildigi gibi, bir
bilginin yanlis oldugunu da ortaya ¢ikarabilmektedir. Bu baglamda, gliniimiize ulagan bazi
mecmualarda Ginli dil ve fikih alimi Mir Seyyid Serif Ciircani’ye (6. 816/1413) ait oldugu
ileri stiriilen bir tavsiye mektubu bulunmaktadir. Mektupta Ciircani, “Hafiz-1 Rafi” veya
“Hafiz-1 Razi” veya “Hafiz-1 Rd-niivaz” isimli bir miizik ehlinin zor sartlarda yasadigini ve
bulundugu sartlardan dolay1 memleketini terk etmek istedigini belirtmis, sehirdeki bir zengin
is adamindan miizisyene hamilik talebinde bulunmustur. Bu ¢alismada 6ncelikle mevzu bahis
mektubun yazarinin meshir alim Mir Seyyid Serif Ciircani olmadig1 ve mektubun yazarinin
Ciircani’nin torunu oldugu gosterilmistir. Bununla birlikte, bir miizisyen i¢in yazilmis olan
bu tavsiye mektubundaki miizik istilahlari agiklanmustir.

1. Mir Seyyid Serif Ciircani
1.1. Hayatx:

Ciircani’nin adi kaynaklarda Ebii’l-Hasen Ali b. Muhammed b. Ali es-Seyyid es-Serif
el-Ciircani el-Hanefl olarak gegmekte ve dogum tarihi 24 Saban 740 Hicri/24 Subat 1340
Miladi olarak belirtilmektedir. Dogum yeri Hazar bolgesinde ve bugiiniin siyasi haritasinda
fran smirlarinda bulunan Ciircan (Giirgan)* sehrine baglh Takii bélgesindendir. Soyu Hz.
Peygamber’e dayandigi igin kendisine “seyyid serif” denmistir.

Kaynaklar Ciircani’nin XIV. asir mantik ve felsefe alimleri arasinda taninmig bir konumda
olan Kutbiiddin Muhammed er-Réazi’nin (6. 766/1365) talebesi oldugunu ve Herat’a gibip
Rézi’den mantik dersleri aldigini belirtse de (Giimiis, 1993, s. 134) son yapilan arastirmalar
bu bilginin dogru olmadigini géstermektedir (Ebtahi, 1402, ss. 61-64). Seyyid Serif, Kahire’de
Muhammed b. Miiberaksah (6. 784/1382’den sonra) nezdinde tahsil gdormek i¢in yola ¢iktiginda
once Anadolu’ya ugramistir. Anadolu’da Cemaleddin Aksarayi’den (6. 791/1388-89 ?) ders

1 Conkler hakkinda kapsamli bilgi i¢in bk. (Koksal, 2023).
2 Giirgan, eskiden Esterabad olarak da bilinirdi. Detaylar i¢in bk. (Kurtulus, 1993; Yazici, 1995).
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almak niyetinde olsa da Aksaray’a gelmeden Aksardayi’nin vefat ettigini 6grenmistir. Bunun
iizerine Misir yolculuguna Aksarayi’nin talebesi ve Osmanli’nin en taninmis fikih alimlerinden
biri olan Molla Fenrari (6. 834/1431) ile birlikte devam etmistir. Misir’da bir miiddet kaldiktan
sonra Bursa lizerinden Siraz’a gecmis, orada Darii’s-sifa’da hocalik yapmugtir. Timur un (1370-
1405) Siraz’1 ele gegirmesi iizerine bir donem Semerkant’a gotiiriilmiis, yaklasik 18 sene bu
sehirde kalmistir. Meshur filolog, Timur un 6liimiinden sonra (1405) Siraz’a geri donmiis ve
Omriiniin sonuna kadar bu sehirde yagamaya devam etmistir. Ciircani’nin 816/1413 senesinde
vefat ettigi kabul edilmektedir (Ebtahi, 1402, s. 131; Glimiis, 1993, s. 135).

1.2. Cocuklar

Ciircani’nin dogum yeri Siraz olmasa da bu sehre kdk salmistir. Cocuklar arasinda en
¢ok taninani -hakkindaki bilgiler ¢ok kisitli olsa da- Semsiiddin Muhammed’dir. Semsiiddin,
bir¢ok ilmi babasindan 6grenmis, Semerkant’ta bulunduklart donemde babasi gibi hocalik
yapmistir. Daha sonra, babasinin Siraz’a doniisii iizerine o da Siraz’a donmiis, bu sehirde
hocalik yapmaya devam etmistir. Semsiiddin 838/1434-35 yilinda bu sehirde vefat etmistir.?

Semsiiddin Muhammed’in ¢ocuklar: ile ilgili, kaynaklarda simdilik bir bilgiye
ulasilmamaktadir ancak ¢aligmamizin devaminda da goriilecegi lizere kuvvetle muhtemel
Semsiiddin’in torunu olan baska bir Mir Seyyid Serif daha vardir. Makale boyunca “Torun”
olarak adlandiracagimiz bu Mir Seyyid Serif, Ciircani’nin dordiincii kusaktan torunu ve
Semsiiddin Muhammed’in oglunun oglu olmalidir. Torun Mir Seyyid Serif, Caldiran Savasi’nda
cephede savasmis ve bu savasta oldiiriilmiistiir. Dolayisiyla, 838/1434-35 yilinda vefat etmis
olan Semsiiddin Muhammed’in 920/1514 yilinda savasa katilabilecek bir cocugunun oldugunu
diistinmek glictiir ve savasta 6ldiirtilen Seyyid Serif ancak onun torunu olabilir. Boylelikle en
az dort Mir Seyyid Serif’ten bahsetmek miimkiindiir:

[k Mir Seyyid Serif (Kaynaklarda “Allame”, “Mazi” ve “Ciircani” olarak gegmektedir),
vefat1 816/1413 senesidir. “Torun” Seyyid Serif ile ayirt edilmesi i¢in ¢caligma boyunca “Baba”
Seyyid Serif olarak vurgu yapilmistir.

Ikinci Mir Seyyid Serif (yani Semsiiddin Muhammed), 838/1434-35 yilinda vefat etmistir.
Ucgiincii Mir Seyyid Serif hakkinda bilgi yoktur ve vefat tarihi simdilik bilinmemektedir.

Dérdiincii Mir Seyyid Serif (“Sadr” veya “Sadriiddin”, Sah Ismai’in kazaskeridir), 920/1514
senesinde vefat etmistir.

fleride de gosterildigi iizere, makalemizin konusu olan tavsiye mektubunun yazari, dérdiincii
Mir Seyyid Serif’tir. Clircani’nin soyu, “Serifi” soyadi ile Siraz’da asirlar boyu saygin bir
konuma sahip olmustur (Ebtahi, 1402, ss. 144-145).

3 Detayl bilgi i¢in bk. (Ebtahi, 1402, ss. 132-135).
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2. CiircAni’nin Miisiki ile Tliskisi

“Baba” Ciircani’nin musiki ilmine asinalig1 ve bu ilim hakkinda s6z sahibi oldugu konusunda
hicbir siiphe yoktur. Ne var ki onun miisiki ile ilgili herhangi miistakil bir eser telif ettigini veya
kendisinden dnce yazilan eserlere serh yazdigini -en azindan simdilik- iddia etmek miimkiin
degildir.* Bunula birlikte Ciircani’nin ¢agdasi olan miielliflerin eserlerine bakildiginda onun
musiki ilmiyle alakali eserleri degerlendirebilecek derecede bu ilme vakif oldugu anlagiimaktadir.
Bu iddianin kanit1 ise {inlii nazariyatg1 Abdiilkadir-i Meragi’nin (6. 838/1435) iki eserindedir.

Meragi, Camiu’l-elhan adl eserinde Ciircani’yi “efdalii’l-miiteahhirin” yani “son donem
(alimlerin) en tstiinii” olarak yad etmektedir.’ Ad1 gegen eserde ve Meragi’nin kendi rivayetine
gore Meragi, giiftesi Arapga olan bir beste tanzim etmistir. Mecliste bulunan Ciircani, s6z konusu
giifteyi nazmen Farscaya terciime ederek ¢evirdigi beyitlere beste yapilmasini Meragi’den rica
etmistir. Meragi ise onun ricasini kabul etmistir (Meragi, 1366, s. 240, 1388, s. 270; Sezikli,
2007, s. 247).6

Yukarida belirtilen 6rnek diginda yine Abdiilkadir-i Meragi Serh-i Edvar adli eserinde
Ciircani ile ayn1 mecliste bulundugunu, Nasrullah Kaini’nin (6. ?) biiyiik nazariyat¢t Urmevi’nin
(6. 693/1294) Edvar adli eseri lizerine yazdigi serhi’ incelediginde s6z konusu serhte hata
buldugunu ve buldugu hatanin Ciircani tarafindan da teyit edildigini su sekilde aktarmistir:

Ve Edvar sarihlerinden biri, Mevlana Nasrullah Kaini idi ki birgok uliim-1 dakikada®
s6z sahibi idi. Bir giin Semarkant’ta Hace Imadiiddin Abdiilmelik ve Hace Kemaliiddin
Abdiilevvel ve Emir Seyyid Serif huzurlarinda -Allah onlar1 gufrantyla o6rtsiin-
mezkur sarih, [kendi yazdigi] Edvdr Serhi’ni bu fakire verdi ve serhte hata varsa
gostermemi rica etti. Kitab1 agar agmaz bu kisim [Yani Urmevi’nin Edvdr’indaki
perde cesitleri boliimii] agilmis oldu: “Veteri dokuza boldiiklerinde A-M veteri dokuz
tanini olacaktir. Ve her tanini bir bu’d C ve bir bu’d B dir. Oyle ki veterin toplami
on ti¢ C ve bir B bu’dudur.”

Dikkatle inceleyince onun bu kismi hatali serh ettigini farkettim. Kitab1 Hace
Abdiilmelik’e verdim, okudu ve sonra Emir Seyyid Serif’e verdi. Ikisi de okuyup
dikkatle inceledikten sonra “Bu s6z [yani Kaini’nin sozii] dogrudur,” dediler. Ben
[s6ziin dogru olmadigina dair] delillerimi gosterdikten sonra “Itirazin dogrudur,
zira burada hata vardir.” dediler (Meragi, 1370, s. 110).

4 Son donemde nesredilen bazi akademik ¢aligmalarda Ciircani’nin Siraz’da Sah Suca’a (1359-1384) sundugu
Serh-i Edvar adli eserden bahsedilse de (Uslu, 2015, s. 34) bu iddiaya ihtiyath yaklasmak gerekmektedir. Zira Sah
Suca’a sunulan s6z konusu Serk-i Edvdr Muhammed b. Miibareksah’a ait oldugu ileri siirtilerek yayimlanmistir.
Bk. (Buhari, 1392).

5 Meragi doneminde tespit edilen bazi miizik ve sanat erbabu ile ilgili bk. (Hiiseyni, 2023, s. 56).

6  Soz konusu beste, iran yapimi olan ve Tiirkiye’de de yaymlanan fmam Ali Dizisi’nin (1992) miizigi olarak icra
edilmistir.

7  Nasrullah Kaini hakkinda pek fazla bilgi bulunmamakla birlikte Meragi’nin soz ettigi lizere Serh-i Edvadr adli
eseri hakkinda da simdilik bilgi bulunmamaktadir.

8  Eski asirlarda “ulim-1 dakika” matematik, astroloji ve fizik gibi ilimlere denirdi.
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3. Tavsiye Mektubunun Yazar: Hangi Ciircani’dir?

Yukarida da vurgulandigi iizere, tarihte birden fazla Ciircani vardir. Bunlarin en ¢ok
taninani ise (Baba) Mir Seyyid Ciircani’dir. iranli edebiyat arastirmacis1 Riikniiddin Hiimaytin
Ferruh’un (6. 2001) Hdfiz-1 Hardbdti adli eserinde’, galigmamiza konu olan mektubun meshur
(Baba) Mir Seyyid Serif’e ait oldugu ileri siiriilmiistiir (Hiimaytn Ferruh, 1354, s. 4009). Baz1
kaynaklarda Sirazli Hafiz’in Hemedanli oldugu ve Muhammed Hafiz Rdniivaz/Radaveri isimli
bir sahsin meshur sair Hafiz-1 Sirazi ile ayni kisi olabilecegi ileri siiriilmektedir (Hiimaytn
Ferruh, 1354, s. 4009). Hiimayan Ferruh da bu mektubu kitabinda sahit gostermekle iki amag
glitmiistiir: 1. Muhammed Hafiz Rlidniivaz/Ridaveri isimli kisinin sair Hafiz-1 Sirazi’den
farkli kisi oldugunu kanitlamak, 2. Sirazli Hafiz’in aslen Hemedanli olmadigini ispat etmek.
Ne var ki Himay(n Ferruh diger kaynaklari tenkit ederken, nesrettigi mektubun basligindaki
“Seyyid Mir Serif Allame” adli kisinin Ciircani oldugunu diisiinerek esasinda baska bir
karisikliga yol agmistir. iranli ulema arasinda “Seyyid Mir Serif Allime” olarak akla gelen
ilk kisi Ciircani’dir. Mektupta, niishalarin ikisinde “Mevlana” ve birinde ise agikga Mevlana
Cami ad1 gegmekle birlikte iki beyitlik bir pasaj iktibas edilmistir. S6z konusu beyitler Cami
Divdni’nda yer aldigina ve Cami’nin vefat tarihinin ise 898/1492 olduguna gore 816/1413’te
vefat etmis olan Ciircani bu mektubu yazmis olamaz. Dolayisiyla, mektubun yazari olan Seyyid
Mir Serif Allame baska bir kisi olmalidir.

Iran edebiyat tarihgisi ve tezkireler iizerine cokca yayin yapan Ahmed Giilgin-i Me’ani
(6. 2000) bir ¢alismasinda bu konuya agiklik getirmistir. Giil¢in-i Me’ani’nin inceledigi ve
metnini nesrettigi niishada (Kitabhane-i Meclis-i Stra-y1 Milli, nr. 2327) yazarin adi “Mir
Seyyid Serif” seklinde kayitlidir ve “Allame” kelimesi yoktur. Giil¢in-i Me’ani, muhtemelen
Cam1’ye ait olan beyitleri g6z 6niinde bulundurarak mektubun miiellifinin Seyyid Serif Sadr
oldugunu tahmin etmistir (Giilgin-i Me’ani, 1347, s. 372). S6z konusu Seyyid Serif, meshir
Ciircani’nin dordiincii kusak torunu olmalidir. Torun Mir Seyyid hakkinda kaynaklardaki
bilgiler oldukea kisitlidir. Meshur hekim ve kelamci1 Sah Kazvini (6. 929/1523’ten sonra),
Ali Sir Nevai’nin (6. 906/1501) Mecalisii 'n-Nefdis adli eserinin Farsca terciimesinde Seyyid
Serif Mazi’nin soyundan oldugunu belirterek, 920 hicri senesinde ve Caldiran Savasi’nda
oldiiriildiigiinii kaydetmistir. Bununla birlikte yine ayn1 kaynakta Torun Seyyid Serif’in siirler
yazdig1 kaydedilmis ve bir siir 6rnegi gliniimiize ulagmistir (S4h Muhammed Kazvini, aktr.
Giilgin-i Me’ani, 1374, s. 373). Ayrica, Hasan-1 Rumlu’nun (6. 985/1577) Ahsenii t-Tevarih adli
eserinde Torun Seyyid Serif’i “Emir Seyyid Serif-i Sirazi” olarak tanitmakla birlikte, kendisinin
Seyyid Serif Allime’nin nebirelerinden'® biri oldugunu, “Hak mezhebini” yaymakta ciddi caba
gosterdigini vurgulamig ve adini 920 hicrl/1514 miladi yilinda vefat edenler listesinde adini
zikretmigstir (Rumlu, 1357, s. 199).

9 Sekiz ciltlik bu eseri Hiimayun Ferruh yirmi bes yilda telif etmistir. Miellif, eserde Hafiz-1 Sirazi’nin (6. 792/1390
?) yasadig1 donemi, sosyal ve siyasal durumlar1 ve Hafiz’in siirlerini kapsamli bir sekilde yorumlamustir.
10 Nebire, torunun ¢ocuguna denmektedir.
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4. Tavsiye Mektubunun I¢erigi

Bu mektup esasinda bir hamilik talebidir. Mektubu yazan kisi yani Ciircani, bir din ve devlet
adamidir. Ciircani, mektubunda adin1 bilmedigimiz bir Sirazli servet sahibine Hafiz-1 Edvar’1
6vmils, onun yeteneklerine ragmen parasiz kaldigini ve memleketi terk etmek niyetinde oldugunu
ileri stirmiistiir. Ciircani, yazisinda tavsiye ettigi kisinin miizikle ilgilendigini ¢cagirigtiracak bir
sekilde, ilk satirdan itibaren o donemin en yaygin miizik terimlerini kullanmaya ¢alismistir.
Bu duruma, yani mektubun veya eserin ilk satirlarindan igerigi hakkinda ¢agirisimlarda
bulunmak, edebiyatta “beraat-i istihlal” sanati olarak bilinmektedir."" Sah Ismail’in kazaskerigini
yapmis olan bir zatin kaleminden ¢ikan bu mektup, esasinda dénemin devlet gorevlilerinin,
miizisyenlerin ge¢im derdine care arayislarinin bir 6rnegi olarak degerlendirilebilir. Mektupta,
miizisyenin memleketini terk etmek istedigi vurgulanmistir ama neden go¢ etmek niyetinde
oldugu kaydedilmemistir. Bu durum, Safeviler doneminde sanatg1 ve 6zellikle miizik erbabinin
goglerinin bir bagka tezahiiriidiir.'> Buradaki “Hafiz-1 Edvar”’in Sirazli zengin tarafindan himaye
edilip edilmediginden -yeni arsiv belgeleri tespit edilene kadar- haberdar degiliz.

4.1. Tavsiye Mektubunun Muhatabi1 Kimdir?

Kitabhane-i Meclis-i Stira-y1 Milli, nr. 2327’de mektubun bashig1 “Ruk’a-i Mir Seyyid Serif
der Sifaris-i Hafiz-1 Edvar” seklinde kaydedilmistir. Bu durum Humaytn Ferruh’un yayminda
farklidir ve burada “Seyyid Serif Allame’nin Farshi'® Servet Sahiplerinden Birine Hafiz-1 Edvar
Icin Kaleme Aldig1 Tavsiye Mektubu” seklinde yazilmistir. Baghklarin hicbirinde mektubun
muhatabinin kim oldugu agikga belirtilmese de “Farsli servet sahiplerinden biri” ibaresi -zaten
mektubun metninden de anlasildig1 iizere- dara diismiis ve memleketini terk etmek niyetinde
olan bir miizisyene hami bulma c¢abasini gostermektedir.

4.2. Tavsiye Mektubu Kim Icin Yazilmistir?

Kitabhane-i Meclis-i Stra-y1 Milli, nr. 2327°de mektubun ilk satirinda tavsiye edilen
kisinin ad1 acik bir sekilde “Hafiz-1 Rafi”'* olarak kayitlidir. Hiimayt(in Ferruh’un niishasinda
ise baslikta yine Hafiz-1 Edvar ismi ge¢cmekle birlikte, ilk satirda belirtilen isim “Hafiz-1
Razi”" geklindedir. Her héliikdrda bu mektupta tavsiye edilen Hafiz isimli zat, tiim ntishalarda
“Edvar” lakabiyla anildigina gére miizigin nazariyat alaninda da Siraz’in taninmis simalarindan
biri olmalidir. Burada, “Hafiz” kelimesiyle ilgili su 6nemli notu paylagsmak gerekir: Eski
asirlarda ve giiniimiizde Kur’an-1 Kerim’i ezberlemek stretiyle “hifz” eden kisilere hafiz
iinvani verilegelmistir. Bununla birlikte Hafiz kelimesi ezberinde ¢ok sayida hadis olan
kisiye de verilmis bir addir.'® Ne var ki ayn1 kelimenin eskiden miizisyenlere de verilen bir

11 Beraat-i istihlal sanatryla ilgili detayl1 bilgi i¢in bk. (Hacimiiftiioglu, 1992).

12 Makalenin yazari, daha dnce yayimladigi bir ¢alismada Safevi doneminde Hindistan’a gogen miizisyen sairlerle
ilgili degerlendirmeler ve tespitlerde bulunmustur. Bk. (Salmani, 2023).

13 Fars, idare merkezi Siraz olan bir eyalettir. Bk. (Heyat, 1994).

14 g, kils

15 sl ki

16  Detayl bilgi i¢in bk. (Bozkurt, 1997; Kandemir, 1997).
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iinvan oldugu anlasilmaktadir. Zira sozliiklerde hafiz kelimesine es anlamli olarak “mutrip”
ve “kavval” kelimelerine de rastlamak miimkiindiir (Nefisi, 1355, s. 1195). Bu durum eskiden
beri miizisyenlerin kiiltiirel “bellek” gdrevi istlendikleri ve onlarin da miizigi “hifz” etmek
gibi son derece 6dnemli bir gelenege bagl olmalariyla iliskilendirilebilir. Dolayisiyla, tavsiye
edilen Hafiz-1 Edvar mutlak surette bir kisinin ismini bildirmekten ziyade esasinda meslek
bildirmektedir. Bu nedenle, bahsi gegen Hafiz-1 Edvar’in kimligi hakkinda daha detayli bilgiler
iceren belgeler bulunmadikga ad1, soyu, miizisyenligi ve misikisinasligi hakkinda fikir beyan
etmek pek miimkiin géziikmemektedir.

5. Tespit Edilen Niishalar, Degerlendirme I¢in Esas Ahnan Metin ve
Terciime

Torun Seyyid Serif’in tavsiye mektubunun ii¢ el yazmasi ve iki de matbu niishasina
ulasabildik. Niishalar incelendi ve baslik hari¢ aralarinda ciddi bir fark olmamas1 hasebiyle,
Riikniiddin Hiimaytn Ferruh’un yayini esas alindi.!” Himayun Ferruh, bu mektubu bir
arkadasinin'® sahsi arsivinde bulunan bir conkte gordiigiinii, s6z konusu congiin X. hicri/
XVI. miladi asrin sonlarina ait oldugunu belirtmistir (Hiimaytn Ferruh, 1354, s. 4010). Diger
niishalar ise su sekildedir:

1. Kitabhane-i Meclis-i Stra-y1 Milli, nr. 2327, s. 702: Bu mecmuanin istinsah tarihi
1072/1661-62 senesidir. Mecmua, Muhammed Riza isimli bir miingi tarafindan
derlenmistir. Mecmuanin i¢inde yiizden fazla mektup, insa ve dibace 6rnegi
bulunmaktadir. Niisha, 804 sayfadan olusmaktadir. Ek 1. Bu niisha Ahmed Giilgin-i
Me’ani tarafindan nesredilmistir (Giil¢in-i Me’ani, 1347).

2. Kitabhane-i Meclis-i Stra-y1 Milli, nr. 3455, s. 113: 1113-1140 hicri 1701-1728 miladi
seneleri arasinda farkli kisiler tarafindan istinsah edilen bu mecmuada ¢esitli fermanlar,
mektuplar, risaleler ve edebi eserler bulunmaktadir. Ek 2.

3. Tahran Universitesi Merkez Kiitiiphanesi nr. 4864, vr 24b-25a: Bu mecmuada da yiizii
askin ¢esitli mektup, ferman, risale ve siir 6rnegi bulunmaktadir. Niisha toplamda 434
varktir. Istinsah tarihi XI. hicri /XVII. miladi asirdir. Ek 3.

4. Matbu niisha: Riikniidddin HiimayGn Ferruh’un Hdfiz-1 Hardbati adl eserinde yayimladigi
niishadir. Hiimaytn Ferruh, esas aldig1 niishanin bir arkadasinin 6zel arsivinde oldugunu
beyan etmistir (Hiimaytn Ferruh, 1354, s. 4010).

5.1. Farsca Metin
23S (ald )l 5 Jala (s Oy )3 ()8 5 ) ) (So s adtle il e a8 AL

sl dlazinl JlaS a5 e oy s Hlsal HoaS Caul (53 ja )l dadla aS allad 83 e i jiaca g

17 Basliklar arasindaki farkliliklar 4. boliimde incelenmistir.
18  Arkadasinin adin1 Murteza Miiderrisi-i Cahardihi olarak kaydetmistir.
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5.2. Metnin Tiirkce Terciimesi

Seyyid Serif Allame’nin Farsli Servet Sahiplerinden Birine Hafiz-1 Edvar i¢in Kaleme
Aldig1 Tavsiye Mektubu:

Parlak ve yiice gonliiniize gizli olmasin ki: Hafiz-1 Razi, kendi zamaninin edvarinda (edvar
ilmi, kendi donemi) zahiri ve batini kabiliyetlere sahip bir erdir. Hakikaten o kabiliyetli ve
giizel huylu bir adamdir. Ve su an, -Allah’in fazlinin takdiriyle- felegin acimazsligindan dolay1
bir kdseye ¢ekilmistir. Oysa ki sesi ve girtlagi giizeldir ve kiigiik, biiyiik, geng ve ihtiyar olmak
tizere herkesin gonliinii celmistir. Nitekim Sadi —Allah topragini temiz kilsin- sdyle buyurmustur:

Gizel ses, giizel yiizden daha iyidir.

Zira giizel yiiz nefsin hazzidir, giizel ses ise ruhun gidasidir.”

19 Bu beyit, Giilistan’in meshur hikayelerinin birinden iktibas edilmistir. Bk. (Sadi-i Sirazi, 1394, s. 121, 2017, s.
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[Hafiz-1 Razi] Her daim rid (kemenge) ile hiiseyni ve rithavi [makaminda] ¢alar ve ussak
silsilesi ve dairesinde nevasizlik (yoksulluk) perdesinde calar. Ve algaklar1 besleyen felegin
muhalefetinden, rast (dik) boyu kétiiliikkler yiikii altinda ¢eng gibi egilmis, cigeri naehil dostlarin
cefasindan musikar gibi delik delik olmustur. Nitekim Mevlana® buyurmustur:

Ney sazinin sinesine sunun i¢in delikler agarlar: Her daim i¢indeki feryat ve siziy1 doksiin
diye.

Parmagini tepesinden tirnagina, nereye koyarsan koy, o incinmis (ney) can yakan feryatlar
eder.”!

[Bu mektuptan] maksat sudur: Mezkur zata Isfahan ve Irak’in pest ve biilendinden (yiice
ve alcagindan, zengin ve fakirinden) onun kanun [misali inleyen] ylireginde gam ve elemden
baska bir sey nasip olmamis, gdzyast tarlar (taneleri) [yay gibi biikiilmiis olan] kametine tel
misali baglamis; amel sdz1 ve kar (isi) edvarin (felegin) namertliginden yiiz yerden kirtlmigtir.

Zengile (¢ingirak) gibi yiiregi diglimlerle dolu, beli kemange gibi yay olmus; savti,
ameli ve kavli ciimle havass ve avamin diline diismiistiir. Halihazirda ise [sizin] comertlik ve
kerem makami olan o yiice mertebenizin hizmetgilerinin climlesine in’am (ve ihsan) sohretini
duyup size miilazemet (ve baglanmak) istemistir. Ve baska bir deyisle size hizmet etmek tizere
kemerbeste (hizmete hazir) olmustur.

Eger sizin ugsuz bucaksiz lutuflarinizdan bir sube (parca) ve sonsuz esirgeyislerinizden ve
ihsanimizdan azicik bu nevasizin (fakirin) hal-i piirmelalini kapsar ise, hi¢ stiphesiz [sizin] bu
giizel davranisiniz Arap ve Acem’in diistliru ve tiim toplumlarin ciimle muhalif ve muvafiklarinin
darb-i meseli olacaktir. Bu 6rnek davranis diinya mithimmati (arag gereci) ve ahiret emellerine
ulagmaya vesile olacagi i¢in, kalplerin sevgilisi olan [Hafiz-1 Edvar adina] rast-kavilliler (dogru
sozliiler) ve kabiliyetlilerin sigmag: ve feyz kaynagi olan [sizin] kapiniza miiracaat etti. Zira
rid (nehir/kemence) gibi Isfahan veya Irak’t makam kilmaya; iid misali kendisini ve sevenlerini
ayrilik ve go¢ atesiyle yakip Arap Hicaz’min yollarina diismeye ve bahtsikliklarindan otiiri
bu diyardan ¢ekip gitmeye niyetli idi. Iste bu sebepten [size] rahatsizlik verdim. Omriiniiz
ugurlu nevruzlarla, emel agaciniz ise meyve ve yaprakla dolsun.

5.3. Mektupta Gegen Miizik Terimleri:

Acem, Amel, Arab, Avaz, Avaze, Berg, Beste, Biilend, Ceng, Daire, Edvar, Evtar, Hafiz,
Edvar, Hicaz, Hiiseyni, Irak, Isfahan, Kar, Kanun, Kavil, Kebir, Kemange, Makam, Muhalif,
Masikar, Mialif, Nale, Neva, Nevaz, Nevazis, Nevriz, Ney, Perde, Pest, Rast, Rehavi, Rid,
Safir, Sagir, Savt, Saz, Sazgar, Silsile, Sikeste, Sive, Su’be, Tar, Ud, Ussak, Zengiile, Zih.22

192).

20 Buradaki “Mevlana”dan maksat meshur sufi, Abdurrahman-1 Cami’dir.

21 Cami Divani’nda yer alan 1514. gazelin 2. ve 3. beyitleri. Bk. (Cami, 1394, s. 678).

22 Terimler iran miizigi ve Tiirk miiziginde farkliliklar icerebilmektedir. Detayh bilgi i¢in asagidaki kaynaklara
bakilabilir: (Abdiilmiimin bin Safiyyiiddin, 1346; Kutlug, 2000; Ozkan, 2006; Setayesger, 1391; Vicdani, 1386).
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Sonug¢

Bu ¢alismanin konusu, yazma mecmualarinda Seyyid Mir Serif Ciircani’ye atfedilen miizik
stilahlarryla yazilmig bir tavsiye mektubudur. Ciircani, iinlii nazariyat¢1 Abdiilkadir Meragi
ile ayn1 donemde yasamis ve doneminin en taninmis filolog ve fakih alimlerinden biridir.
Calismada, dncelikle Mir Serif Ciircani ile ilgili kisa bilgiler paylasiimistir. Akabinde Clircani’nin
¢ocuklari hakkinda tespitler yapilmis ve Ciircani’nin miizikle olan iligkisi degerlendirilmistir.
Calismanin devaminda Seyyid Mir Serif’e atfedilen tavsiye mektubunun bizzat Ciircani
tarafindan yazilamayacagi ve kuvvetle muhtemel onun dérdiincii kugaktan torunu olan ve ayni
ismi tagina mir Seyyid Serif tarafindan yazildig1 gosterilmistir. Mektubu yazan Seyyid Serif,
Caldiran savasinda Sah Ismail ile birlikte Osmanl ordusuyla girilen catismada ldiiriilmiistiir.
Mektubun yazilis tarihi belli olmamakla birlikte yayimlanmis olan bir niishadan bu mektubun
Siraz’da yazildig1 anlasilmaktadir. Muhtemelen gegim sikintist ¢eken bir miizisyenin zengin
bir Sirazli tarafindan himaye altina alinmast i¢in yazilan bu tavsiye mektubu, i¢erdigi miizik
wstilahlart bakimindan 6nem arzetmektedir. Bu durum g6z 6niinde bulundurularak ¢aligmanin
son kisminda s6z konusu mektubun metni, Tiirk¢e terciimesi ve miizikle ilgili 1stilahlarin
listesi verilmistir.

Hakem Degerlendirmesi: D1 bagimsiz.
Cikar Catismasi: Yazar ¢ikar ¢atismasi bildirmemistir.
Finansal Destek: Yazar bu ¢alisma i¢in finansal destek almadigini beyan etmistir.

Peer-review: Externally peer-reviewed.
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